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Cherchez la femme

Zeichnungen von H. Knorr

ISB statt 1OC

§-letzter: Von jetzt an sollen die flinf
olympischen Ringe nicht mehr ver-
schlungen, sondern einzeln, mit Stachel-
draht umhdllt, in méglichst grofsen Ab-
standen, auf Fahnen und Emblemen er-
scheinen.

§-allerletzter: Die Buchstaben IOC =
Internationales Olympisches Comité,
werden ersetzt durch ISB = Im Sinne
Brundages. W.S.

Lieber Nebelspalter!

Ich teilte meinem Cousin im Welsch-
land am Telephon die Geburt meines
Sohnes mit. Der Dialog entspann sich

folgendermalsen:

Ich: «Oh bonjour, mon cher, tu sais,
nous avons un bébé, un filsl»

Lui: «Quelle veine, comment s'ap-
pelle-t-il, ton fils?»

Ich buchstabiere ihm den Namen
URS: Urs.

Er lieh mich kaum ausreden, als er
ins Telephon schrie: «Comment, il est
communiste ? » E. M,

Es raucht

«Mini Frau hat mer welle z Rauche
abgwénne.»

«So?... wie hat sie das gmacht?»

«Sie hat mi all Tag plaget und mir
Vorwiirf gmacht und gseit, sie las mir
kei Rueh, bis mir z Rauche verleidi.»

«Ja und jetz?»

«Ja, jetz isch mir Pfrau verleidetl» H.

Splitter

Manchmal bereitet dem Arzte nicht
die Krankheit Schwierigkeiten, sondern
der Patient! Rozii

Der Briickenbauer

Schau vorwarts! und nicht hinter dich,
das dachte unser Werner sich,

dafy er sich mit dem lieben Gott-

lieb vereinigen wott.

Einst hat er ihn, den Lieben, scharf
durchleuchtet,

Von Reuetrdanen wird sein Werk nun
heify befeuchtet.

der Werner schmid-et jetzt ein neues
Gliick:

«lch Briickenbauer», heifst sein letztes
Stiick. willi
(Der Freiwirischafter Werner Schmid, der

Verfasser des Buches: «Duttweiler durchleuch-

tet», ist der Landesringfraktion des National-

rates beigetreten.)

lirensdorf ==
Gasthof z. <Bdren~»

renoviert
Gut essen — Gastzimmer —- Garage
Tel. 935160 Familie E. Guyer

Eine griechische S&ule. Von links be-
leuchtet. Signet und Plakat der Muster-
messe 1948 ...

In Basel lacht man: Mubakropolis!
Vielleicht weifs dort jemand, was die
Séule sagen soll. Dem Nebi in Ror-
schach gelingt es nicht, dahinter zu
kommen, er meint, daf die Saule zum
mindesten oben nach einer Ergénzung
ruft — drum ruft er seinen getreuen
Lesern, den Zeichnern unter ihnen vor
allem, die Frage zu:

Was stellen wir zuoberst
auf die Sdule?

Nimm Deinen Spiritus humoris und
einen Bleistift und ‘zeig’ uns, was Du
dazu sagst. Mach bitte kein Kunstwerk;
eine gute Idee, in ein paar Sfrichen
fixiert, hat am meisten Aussicht auf
Erfolg.

Bedingungen: Schicke Deinen Entwurf
an den Nebelspalter-Verlag Rorschach,
flach, in kleinem Format, nicht gerollt,
ohne Begleitschreiben, ohne Riickporto,
nur mit Deiner Adresse, die auf der
Ruckseite des Blattes anzubringen ist.

Preise: 1. Preis Fr. 50.—, 2. Preis
Fr. 30.—, 3. Preis Fr. 20.—, Trostpreise:
Nebelspalter-Abonnements.

Termin: 13. Marz 1948.

Adresse:
Nebelspalter-Verlag, Rorschach.

- OVIGNAC
SENGLET

der echte Eiercognac, gibt neue Lebensfreude!
AUGUST SENGLET A.G. MUTTENZ BL.
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